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A. TITEL . , , ,.. .

Verdrag inzake de voltrekking en de erkenning van de geldigheid van
huwelijken;

's-Gravenhage, 14 maart 1978

B. TEKST

De tekst van het Verdrag is geplaatst in Trb. 1987, 137.

C. VERTALING

Zie Trb. 1987, 137.

D. PARLEMENT

De artikelen 1 en 2 van de Rijkswet van 7 september 1989 (Stb. 391;
Publbl. Ned. Antillen 1989, 100) luiden:

• „Artikel ï • •

Het op 14 maart 1978 te 's-Gravenhage tot stand gekomen Verdrag
inzake de voltrekking en de erkenning van de geldigheid van huwelij-
ken, waarvan de Franse alsmede de Engelse tekst en de vertaling in het
Nederlands zijn geplaatst in Trb. 1987, 137, wordt goedgekeurd voor
het gehele Koninkrijk.

Artikel 2

Goedgekeurd wordt dat in overeenstemming met artikel 15, tweede
lid, en artikel 28 van het in artikel 1 genoemde Verdrag voor het
Koninkrijk het voorbehoud wordt gemaakt, dat Hoofdstuk II van het
Verdrag niet wordt toegepast op een huwelijkdat is voltrokken vóór



het tijdstip waarop het Verdrag voor het Koninkrijk in werking is
getreden."

Deze Rijkswet is gecontrasigneerd door de Minister van Justitie
F. KORTHALS ALTES en de Minister van Buitenlandse Zaken
H. VAN DEN BROEK.

Voor de behandeling in de Staten-Generaal zie: Kamerstukken II
1987/88,1988/89,20 504(R1348); Hand. II1988/89,blz. 6757-6758;
Kamerstukken I 1988/89, nr. 280; Handelingen I, blz. 1311.

E. BEKRACHTIGING

De volgende Staten hebben in overeenstemming met artikel 24,
tweede lid, van het Verdrag een akte van bekrachtiging, aanvaarding
of goedkeuring nedergelegd bij het Ministerie van Buitenlandse
Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden:

Australië')
het Koninkrijk der Nederlanden1) . . . .

(voor Nederland)
Luxemburg

29 december 1987
12 oktober 1989

13 februari 1991

') Met de volgende verklaring:
"... as permitted under Article 27, that the Convention shall not apply to the

External Territories of Australia, apart from Norfolk Island".
2) Onder het volgende voorbehoud:
«Le Royaume des Pays-Bas se réserve le droit prévu à l'article 15, paragra-

phe 2, de la Convention de ne pas appliquer le Chapitre II de la Convention à
un mariage célébré avant la date de l'entrée en vigueur de la Convention pour le
Royaume des Pays-Bas».

en met de volgende verklaring:
«A l'occasion du dépôt, ce jour, de l'instrument d'acceptation par le

Royaume des Pays-Bas de la Convention sur la célébration et la reconnais-
sance de la validité des mariages, faite à La Haye le 14 mars 1978, j'ai l'honneur
de communiquer, conformément aux dispositions de l'article 23 de la Conven-
tion, que les autorités compétentes selon le droit néerlandais pour délivrer le
certificat de mariage visé à l'article 10 de la Convention, sont:

- en ce qui concerne le Royaume en Europe: les officiers de l'état civil ainsi
que les chefs des postes consulaires habilités à dresser des actes de l'état civil.»

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van het Verdrag zullen ingevolge artikel 29, eerste
lid, op 1 mei 1991 in werking treden voor Australië, het Koninkrijk der
Nederlanden en Luxemburg.

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zal het Verdrag
vooralsnog alleen voor Nederland gelden.



J. GEGEVENS

Zie Trb. 1987, 137.
In Stb. 1989,392 is geplaatst de wet van 7 september 1989 houdende

regeling van het conflictenrecht inzake het huwelijk, in verband met de
bekrachtiging van het onderhavige Verdrag (Wet conflictenrecht
huwelijk). Deze Wet is bij besluit van 9 oktober 1989 (Stb. 419) in
werking getreden op 1 januari 1990.

Uitgegeven de achtste maart 1991.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK


